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Dziekujemy za dokonanie zakupu klimatyzatora marki LG i gratulujemy trafnego wyboru.

Klimatyzatory marki LG sg zaprojektowane wedtug najnowszych technologii i reprezentujg
Swiatowe standardy jakosci i niezawodnosci — a jednoczesnie sg przyjazne dla cztowieka i
otaczajacego go srodowiska naturalnego.

Ponizej podajemy zakresy pracy klimatyzatora:

Tryb chtodzenia:
- minimalna temperatura zewnetrzna: +18°C
- maksymalna temperatura zewnetrzna: +40°C

Tryb grzania:
- minimalna temperatura zewnetrzna: -10°C
- maksymalna temperatura zewnetrzna: +15°C

Informujemy jednoczesnie, ze w celu zapewnienia wiasciwych warunkéw eksploatacji urza-
dzenia i jego maksymalnej skutecznosci, konieczne jest dokonywanie zgodnie z punktem 6
warunkéw gwarancji okresowych przegladéw eksploatacyjnych w ASS oraz stosowanie pa-
kietu zimowego

Waga netto klimatyzatoréw sciennych Art Cool (jednostki wewnetrzne)
A09AW1: 15 kg
A12AW1: 15 kg
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DANE URZADZENIA

Tutaj nalezy zapisa¢ numer modelu i numer seryjny:
Nr modelu
Nr seryjny
Znajdujg sie one na etykiecie umieszczonej z boku obudowy
kazdego urzadzenia.

Nazwa sprzedawcy

Data zakupu

= Do tej strony nalezy przypig¢ paragon kasowy. Stanowi on
potwierdzenie daty zakupu na wypadek korzystania z gwa-
rancji.

PRZECZYTAC INSTRUKCJE

Wewnatrz znajduje sie duzo przydatnych wskazéwek doty-
czacych tego, jak wiasciwie uzytkowac i dba¢ o klimatyzator.
Niewielka ilos¢ czynnosci zapobiegawczych z Panstwa strony
moze przynie$¢ duzg oszczedno$¢ czasu i pieniedzy w czasie
uzytkowania klimatyzatora.

W czesci dotyczacej rozwigzywania probleméw znajduje sie
wiele odpowiedzi na czesto powstajgce watpliwosci. Jezeli
najpierw przeczytajg Panstwo rozdziat Porady dotyczace
rozwigzywania probleméw, to moze w ogodle nie bedzie po-
trzeby wzywania serwisu.

OSTRZEZENIA

* W celu naprawy lub konserwacji niniejszego urzadze-
nia nalezy skontaktowac sie z serwisem.

* W celu instalacji niniejszego urzadzenia nalezy skon-
taktowac sie¢ z osoba posiadajaca odpowiednie kwali-
fikacje.

* Klimatyzator nie jest przeznaczony do uzytkowania
bez dozoru przez mate dzieci i osoby niesprawne.

* Nalezy pilnowa¢, aby mate dzieci nie bawity si¢ klima-
tyzatorem.

* W przypadku koniecznosci wymiany przewodu zasila-
jacego, wymiana taka powinna by¢ przeprowadzona
przez osoby wykwalifikowane przy uzyciu wytacznie
oryginalnych czesci.

* Prace instalacyjne musza by¢ wykonane zgodnie z
Panstwowymi Przepisami Elektrycznymi wytacznie
przez upowaznionych pracownikow.




Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapobiec okaleczeniu uzytkownika lub innych oséb oraz uszkodzeniu innych przedmiotéw, nalezy

postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.

®  Nieprawidtowe postepowanie na skutek lekcewazenia instrukcji moze powodowac okaleczenia lub
uszkodzenia, ktérych waga jest klasyfikowana poprzez oznaczenie nastepujgcymi znakami.

A\ OSTRZEZENIE

: Oznaczenie to wskazuje na mozliwo$¢ spowodowania $mierci

lub powaznego okaleczenia.

A uvwaca

: Oznaczenie to wskazuje na mozliwo$¢ spowodowania uszko-
dzenia lub zniszczenia jedynie przedmiotéw.

¢ Znaczenie symboli zastosowanych w niniejszej instrukgii jest objasnione ponize;j.

Q

Tego nie wolno robié.

To trzeba koniecznie wykonac.

Urzadzenie zawsze nalezy podta-
czy¢ do obwodu ochronnego.

* Istnieje niebezpieczenstwo pora-
zenia pradem elektrycznym.

W sprawie prac elektrycznych kontak-

towac sie ze sprzedawcy, elektrykiem

lub autoryzowanym punktem serwiso-

wym. Nie demontowa¢ ani naprawia¢

wyrobu samodzielnie.

* Istnieje niebezpieczenstwo pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym.

Stosowac tylko bezpiecznik o pra-
widtowej wartosci znamionowej.

* Istnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-
nym.

Nie wolno instalowa¢ urzadzenia

na wadliwej podstawie. Nalezy sie

upewni¢, ze miejsce instalaciji nie

pogorszy sie z uptywem czasu.

* Moze to by¢ przyczyng uszkodze-
nia wyrobu.

Kondensator rozruchowy jednostki ze-

wnetrznej dostarcza wysokiego napie-

cia do ukiadu elektrycznego. Przed

przystapieniem do naprawy nalezy sie

upewnic, ze jest on rozladowany.

* Natadowany kondensator moze
spowodowaé porazenie pragdem
elektrycznym.

Przewody potaczeniowe jednostki
wewnetrznej/ zewnetrznej musza
by¢ dobrze zabezpieczone i popro-

A\ OSTRZEZENIE

Nie uzywac bezpiecznika uszkodzone-

go lub o nieprawidtowej wartosci. Sto-

sowac tylko bezpiecznik o prawidtowej

wartosci znamionowej.

* Istnieje niebezpieczenstwo pozaru lub
porazenia pradem elekirycznym.

Zawsze nalezy uziemic urzadzenie

zgodnie ze schematem elektrycznym.

Nie podiaczac¢ przewodu uziemiajacego

do rur wodnych, gazowych, odgromni-

kow ani uziemienia telefonicznego.

* Istnigje niebezpieczenstwo pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym.

Nie modyfikowa¢ ani nie przediuzac

przewodu zasilajacego. Jesli przewod za-

silajacy jest zadrapany, z obdarta izolacja

lub uszkodzony, nalezy go wymienic.

* Istnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-
nym.

Nigdy nie wolno instalowa¢ urza-

dzenia na ruchomej podstawie ani

w miejscu, z ktérego moze spas¢.

» Upadek jednostki zewnetrznej
moze to by¢ przyczyng uszkodze-
nia wyrobu, zranienia, a nawet
$mierci osob.

Podczas instalacji wyrobu nalezy
korzystac z zestawu instalacyjne-
go dostarczonego wraz z wyro-
bem.

* W przeciwnym wypadku urzadze-
nie moze spasc¢ i spowodowac
powazny wypadek.

Mahnabwopakowanwych,czqsu,taloch jak
gwozdzie, baterie, polamane elementy,
Ip, po ns1alaq| lub naprawie nalezy pozbywac

Nie uzywac¢ rozgateznikéw. Zawsze
nalezy zainstalowac¢ oddzielny
obwad i bezpiecznik.

* Istnigje niebezpieczenstwo pozaru lub
porazenia pradem elekirycznym.

Pewnie zainstalowac panel i po-
krywe skrzynki sterujace;j.

* Istnigje niebezpieczenstwo pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym.

W sprawie instalacji lub demontazu
zawsze kontaktowac sie z punktem
sprzedazy lub punktem serwisowym.

* Istnieje niebezpieczenstwo poza-
ru, porazenia pradem elektrycz-
nym, eksplozji lub zranienia.

Jesli urzadzenie zostato zalane, na-
lezy skontaktowac sie z punktem
serwisowym.

* Istnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-
nym

Nalezy stosowac jedynie takie cze-
$ci, ktore znajduja sie na liscie cze-
$ci serwisowych. Nigdy nie probo-
waé modyfikowa¢ urzadzenia.

* Uzycie nieprawidtowych czegsci
moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym, nadmierne
wydzielanie ciepta lub pozar.

Upewnic¢ sie, ze wtyczka przewo-
du sieciowego nie jest brudna,
obluzowana lub peknigta, a na-
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wadzone tak, aby nie byly naciagnie-

te na ztaczach.

» Nieprawidtowe lub obluzowane
potaczenia moga by¢ przyczyng
nagrzewania sig i pozaru.

Upewnic¢ sie jaki czynnik chtodniczy

nalezy zastosowac. Nalezy przeczy-

tac etykiete na urzadzeniu.

» Zastosowanie prawidtowego
czynnika chtodniczego zapewni
normalng prace urzadzenia.

Nie wolno umieszcza¢ grzejnikow

ani innych urzadzen w poblizu prze-

wodu zasilajacego.

* Istnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-
nym.

Nie uzytkowac urzadzenia przez
diuzszy czas w szczelnie zamknie-
tym pomieszczeniu.

* Niedobor tlenu moze mie¢ nieko-
rzystny wptyw na zdrowie.

Jesli urzadzenie pracuje w pomiesz-

czeniu razem z kuchenka, grzejni-

kiem, itp., nalezy co jaki$ czas prze-

wietrza¢ pomieszczenie.

* Niedobor tlenu moze mie¢ nieko-
rzystny wptyw na zdrowie.

Nalezy zadbac o to, aby nikt nie

stawat lub upadat na jednostke

zewnetrzna.

* Moze to by¢ przyczyng zranienia
0sdb lub zniszczenia urzadzenia.

Nie wiaczac i wylacza¢ urzadzenia poprzez wkiadanie i
wyjmowanie wtyczki do gniazda zasilajacego.
* Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem elek-

trycznym lub pozaru.

Podnoszeniem i przenoszeniem
urzadzenia powinno si¢ zajmowac
dwie lub wiecej oséb.

* Nalezy unika¢ skaleczenia.

Podczas instalacji urzadzenia na-
lezy je utrzymywac w poziomie.

* W celu uniknigcia drgan i hatasu.

sie w sposob bezpieczny. Opakowaniowe torby

plastikowe nalezy rozerwac i wyrzucic.

» Dzieci mogaq sie nimi bawi¢ i ulec
zranieniu.

Nie wolno stosowac uszkodzonych

przewodow zasilajacych, wtyczek

lub obluzowanych gniazd.

* |stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-
nym.

Nie pozwalac, aby woda dostawata sie

do czesci elektrycznych. Instalowaé

urzadzenie z dala od zrodet wodly.

* Istnieje niebezpieczenstwo pozaru,
uszkodzenia urzadzenia lub poraze-
nia pradem elektrycznym.

Podczas pracy nie otwiera¢ kratki

wlotowej urzadzenia. (Nie dotykaé

filtru elektrostatycznego, jesli

urzadzenie takowy posiada.)

* Istnigje niebezpieczenstwo zranienia,
porazenia pradem elektrycznym lub
uszkodzenia urzadzenia.

Przed czyszczeniem lub konserwa-
cja urzadzenia odtaczy¢ je od zasi-
lania.

* Istnieje niebezpieczenstwo poraze-
nia pradem elektrycznym

Nalezy sie upewnic, ze w czasie uzyt-
kowania nie ma mozliwosci wyciagnie-
cia ani uszkodzenia przewodu zasilaja-

cego.
* Istnieje niebezpieczenstwo pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym.

stepnie wlozyé¢ ja catkowicie do

gniazda sieciowego.

* Brudna, obluzowana lub pgknigta
wiyczka moze by¢ przyczyna poraze-
nia pradem elektrycznym lub pozaru.

Nie wolno obstugiwaé¢ mokrymi

rekoma lub w wilgotnym otocze-

niu.

* Istnieje niebezpieczenstwo pora-
Zenia pragdem elektrycznym.

W poblizu urzadzenia nie przecho-

wywac ani nie uzywac gazéw pal-

nych.

* Istnieje niebezpieczenstwo poza-
ru.

Jesli z urzadzenia dobiegaja dziwne

odgtosy lub zapachy, natychmiast

wylaczy¢ bezpiecznik lub odtaczyé

przewdd zasilajacy.

* |stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-
nym.

Gdy urzadzenie nie bedzie uzywane

przez dluzszy czas, nalezy odiaczy¢

wtyczke zasilajaca lub wylaczy¢ bez-

piecznik.

* Istnieje niebezpieczenstwo zniszczenia
lub uszkodzenia urzadzenia albo jego
niezamierzonej pracy.

Niczego nie wolno umieszczac na
przewodzie zasilajacym.

* Istnieje niebezpieczenstwo pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym.

W przypadku ulatniania si¢ palnego gazu, przed wiaczeniem
urzadzenia zamkna¢ gaz i wywietrzy¢ otwierajac okno.
* Nie uzywac telefonu, nie Wiacza¢ ani wytaczaé przetgczni-

kéw. Istnieje niebezpieczeristwo wybuchu lub pozaru.

A uwaca
Nie nalezy instalowac urzadzenia w miej-
scu, gdzie bedzie bezposrednio wysta-
wione na morski wiatr (mgfa solna).
* Moze to by¢ przyczyna korozji wy-
robu.

Nie instalowaé w miejscu, gdzie halas lub

moze sasiadom.
* Moze to by¢ przyczyng proble-
moéw z sgsiadami.

W celu zapewnienia poprawnego

odprowadzania wody nalezy zain-

stalowa¢ waz odptywowy.

* Nieprawidtowe podigczenie moze
by¢ przyczyng wycieku wody.

Po instalacji lub naprawie zawsze na-

lezy sprawdzi¢, czy nie ma wycieku

gazu (czynnika chiodniczego).

* Zbytmaka ilos¢ czynnika chiodniczego mo-
Ze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadze-

nia.




Nie wykorzystywac urzadzenia do

specjalnych zastosowan w celu prze-

chowywania zywnosci, dziet sztuki,

itp. Jest to klimatyzator, a nie precy-

zyjny system chiodniczy.

* Istnieje niebezpieczenstwo znisz-
czenia lub utraty tych przedmio-
tow.

Przy wyjmowaniu filtra powietrza
nie dotyka¢ metalowych czesci
urzadzenia.

* Istnieje niebezpieczenstwo skale-
czenia.

Podczas pracy urzadzenia nie wkia-

dac rak ani innych przedmiotéw do

wiotu lub wylotu powietrza.

* Znajdujq sie tam ostre ruchome
elementy, ktére moga skaleczy¢.

Podczas przenoszenia lub demon-

tazu instalacji nie przechyla¢ urza-

dzenia.

* Woda znajdujgca si¢ we wnetrzu
moze sig wylac.

Przy demontazu wyrobu postepowa-
nie z olejem chtodniczym oraz innymi
czesciami powinno by¢ zgodne z lo-
kalnymi i panstwowymi przepisami.

Jesli plyn z baterii wyleje sie na skore
lub ubranie nalezy sptukac je obficie
czysta woda. Gdy baterie ciekna, nie
uzywac pilota zdalnego sterowania.
 Substancje chemiczne z baterii
moga spowodowac poparzenie
lub inne zagrozenie dla zdrowia.

Nie pi¢ wody, ktéra wycieka z urzadzenia.

« Jest to niehigieniczne i moze by¢ przyczyng groznych

choréb.

Nie zatykac¢ wiotu i wylotu powie-
trza.

* Moze to by¢ przyczyng uszkodze-
nia urzadzenia.

Nie stawac ani niczego nie ktas¢
na urzadzenie (jednostke ze-
wnetrzna).

* Istnieje niebezpieczenstwo zra-
nienia ludzi oraz uszkodzenia
urzadzenia.

Podczas rozpakowywania i insta-

lacji urzadzenia nalezy zachowac

ostroznosé.

* Ostre krawedzie mogg spowodo-
wac skaleczenia.

Nie wolno miesza¢ czynnika chodni-
czego przeznaczonego dla tego sys-
temu z powietrzem ani innym gazem.
« Jesli do czynnika chtodniczego do-
stanie sig¢ powietrze, nadmierne ci-
$nienie moze spowodowaé uszko-
dzenie sprzetu lub zranienie.

Wymieni¢ wszystkie baterie pilota

zdalnego sterowania na nowe tego

samego typu. Nie miesza¢ baterii sta-

rych i nowych oraz réznych typow.

* Istnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub eksplozji.

W warunkach wysokiej wilgotnosci i

przy otwartych drzwiach lub oknach

nie pozostawiac przez diuzszy czas

pracujacego klimatyzatora.

 Skraplajgca sie wilgo¢ moze zmo-
czy¢ lub uszkodzi¢ meble.

Do czyszczenia uzywac miekkiej
Sciereczki. Nie stosowac agresyw-
nych detergentéw, rozpuszczalni-
kow, itp.

* Istnieje niebezpieczenstwo poza-
ru, porazenia pradem elektrycz-
nym lub zniszczenia plastikowych
elementéw urzadzenia.

Po czyszczeniu zawsze nalezy

pewnie zamocowac filtr. Nalezy

go czysci¢ co dwa tygodnie lub

czesciej, jesli to konieczne.

* Zanieczyszczony filtr zmniejsza wy-
dajnos¢ klimatyzatora.

Jesli podczas naprawy nastapi wyciek

czynnika chfodniczego, nie wolno do-

tykac ulatniajacego sie gazu.

¢ Czynnik chfodniczy moze spowo-
dowa¢ odmrozenia.

W przypadku wycieku gazu pod-

czas instalacji natychmiast nalezy

wywietrzy¢ pomieszczenie.

* W przeciwnym wypadku moze to
by¢ szkodliwe dla zdrowia.

Nie tadowa¢ ani nie demontowac
baterii. Nie wrzucac¢ baterii do
ognia.

* Moga sie one zapali¢ lub eksplo-
dowac.

Nie wystawiaé¢ skory oraz nie po-

zostawiac dzieci ani roslin w

przeciagu zimnego albo goracego

powietrza.

* Moze to by¢ szkodliwe dla zdro-
wia.

Podczas czyszczenia lub konserwacji urzadzenia

nalezy uzywaé¢ mocny stotek lub drabine.

* Nalezy zachowac ostrozno$¢ i unika¢ skaleczenia.




Bezpieczenstwo elektryczne

A OSTRZEZENIE

* Niniejsze urzadzenie musi by¢ prawidtowo poditgczone do obwodu ochronnego.

W celu zminimalizowania niebezpieczenstwa porazenia pradem elektrycznym, zawsze nalezy pod-
faczac urzadzenie do gniazda z obwodem ochronnym.

* Z wtyczki przewodu zasilajgcego nie wycina¢ ani nie usuwac kotka ochronnego.

* Podtaczenie przewodu ochronnego adaptera do wkretu pokrywy gniazda zasilajgcego nie
zapewnia ochrony, jesli wkret pokrywy nie jest metalowy i nie jest izolowany, oraz gniazdo
zasilajgce nie jest podfaczone do obwodu ochronnego instalacji domowe;j.

* W razie jakichkolwiek watpliwosci co do prawidtowosci podtgczenia klimatyzatora do obwodu
ochronnego, gniazdo zasilajagce i obwod elektryczny nalezy da¢ do sprawdzenia
wykwalifikowanemu elektrykowi.

Tymczasowe zastosowanie adaptera

Ze wzgledu na zagrozenie bezpieczenstwa stanowczo odradzamy stosowanie adaptera. Do tymcza-
sowych potaczen mozna zastosowac tylko adaptery znajdujace sie na liscie UL, dostepne w wigkszo-
$ci sklepéw. W celu zapewnienia prawidtowej biegunowosci, nalezy sie upewni¢, ze duza szczelina w
adapterze i duza szczelina w gniezdzie znajduja sie w jednej linii. Aby unikng¢ uszkodzenia przewodu
ochronnego przy odtgczaniu przewodu zasilajgcego od adaptera, nalezy kazdg z czesci uchwycic¢ jed-
ng reka. Nalezy ograniczy¢ czesto$¢ odtaczania przewodu sieciowego, poniewaz moze to doprowa-
dzi¢ do ewentualnego uszkodzenia potgczenia ochronnego.

A OSTRZEZENIE

* Nigdy nie wolno uzywac urzadzenia z peknietym adapterem.

Tymczasowe zastosowanie przedfuzacza

Ze wzgledu na zagrozenie bezpieczenstwa stanowczo odradzamy stosowanie przedtuzaczy. W wyjat-
kowych sytuacjach mozna zastosowac 3-przewodowy przewdd przediuzacza, o wartosciach znamio-
nowych 15A, 125V posiadajacy certyfikat CSA i znajdujacy sie na liscie UL.

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie to powinno zosta¢ zainstalowane zgodnie z panstwowymi przepisami dotyczacymi insta-
lowania urzadzen elektrycznych. Niniejsza instrukcja stuzy jako pomoc przy opisie cech wyrobu.

Symbole uzyte w instrukcji

Taki symbol ostrzega przed niebezpieczenstwem porazenia pradem
elektrycznym.

Taki symbol ostrzega przed zagrozeniem, ktére moze spowodowaé
uszkodzenie klimatyzatora.

[0]17:Ye7.} Taki symbol wskazuje na specjalne uwagi.




Informacje o wyrobie

Tutaj znajduje sig krotki opis jednostek wewnetrznych i zewnetrznych. Prosze zapozna¢ sie z informa-
cjami dotyczacymi okreslonego typu jednostki wewnetrznej.

Jednostka wewnetrzna

Filtr powietrza

Odbiornik sygnatu

Panel przedni 7
Przewdd zasilajacy 4&

Filtr plazmowy

Wylot powietrza

Jednostka zewnetrzna

Otwory wlotowe

powietrza Przewody

potaczeniowe

odptywowy

Otwory wylotowe

powietrza Ptyta podstawy




Instrukcje uzytkowania

Wktadanie baterii

1. Zdja¢ z pilota zdalnego sterowania pokrywe zasobnika na ba-
terie przesuwajac jg w kierunku wskazywanym przez strzat-

ke.

2. Wilozy¢ nowe baterie. Nalezy si¢ upewni¢, ze znaki (+) i (-)
znajdujg sie we wiasciwych kierunkach.

3. Zatozy¢ pokrywe wsuwajgc jg z powrotem na miejsce.

1. Zawsze uzywaé/ wymienia¢ dwie baterie tego samego typu.

2. Jesli system nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, wyjaé
baterie w celu przedtuzenia ich zywotnosci.

3. Jesli wyswietlacz na pilocie zdalnego sterowania zaczyna
zanika¢, wymieni¢ obie baterie.

Obstuga pilota zdalnego sterowania

1. Wybra¢ dogodne miejsce, ktére jest tatwo dostepne.

2. Przy pomocy wkretbw zamocowaé¢ uchwyt na $cia-
nie.

3. Wsuna¢ pilot zdalnego sterowania w uchwyt.

UWAGA

1. Pilota zdalnego sterowania nigdy nie wystawia¢ na
bezposrednie promienie stoneczne.

2. W celu prawidtowej komunikacji, nadajnik i odbiornik
powinny by¢ zawsze czyste.

3. W przypadku, gdy z pilota zdalnego sterowania s réwniez
uruchamiane inne urzadzenia, nalezy zmienic ich pozycje
lub skonsultowa¢ sig z serwisantem.

Sposob uzytkowania

1. Odbiornik sygnatu znajduje sie w urzgdzeniu.

2. W celu sterowania klimatyzatorem, nalezy wycelowa¢ pilot zdalnego
sterowania w kierunku urzadzenia. Pomigdzy nimi nie powinno by¢ zadnych
przeszkéd.




Pilot zdalnego sterowania
Ponizej przedstawiono elementy sterowania.

l_ Nadajnik sygnatu
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Tryb automatyczny ()
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Tryb ogrzewania :(}
$
= Wentylacja & —

* Model chtodzacy ({}), Model z pompa ciepta (€ J)

1. PRZYCISK WLACZENIA/ WYLACZENIA
Stuzy do wigczenia i wytgczenia urzadzenia.

2. PRZYCISK WYBORU RODZAJU PRACY
Uzywany do wyboru rodzaju pracy.

3. PRZYCISKI USTAWIANIA TEMPERATURY
Stuzg do ustawiania temperatury pomiesz-
czenia. )

4. PRZYCISK WYBORU PREDKOSCI
WENTYLATORA
Stuzy do wybrania predkosci wentylatora w 4
krokach: mata, $rednia, duza, CHAOS.

5. PRZYCISK SZYBKIEGO CHLODZENIA
Wykorzystywany do rozpoczecia lub zakon-
czenia szybkiego schtadzania.

(Dziata przy bardzo duzej predkosci wentyla-
tora w trybie chtodzenia.)

6. PRZYCISK CHAOS SWING
Stosowany do zatrzymania lub rozpoczecia
ruchu zaluzji ido ustawienia zgdanego kie-
runku nadmuchu powietrza w pionie.

7. PRZYCISK USTAWIANIA TIMERA | CZASU
Uzywane do ustawienia czasu rozpoczecia
i zakonczenia pracy.

8. PRZYCISKI USTAWIANIA CZASU
Uzywane do nastawiania czasu.

9. PRZYCISKI SET/ CLEAR TIMERA
Uzywane do ustawiania zadanego czasu ti-
mera i do kasowania funkcji timera.

10. PRZYCISK AUTOMATYCZNEGO TRYBU SNU
Wykorzystywany do wigczenia trybu snu.

11.PRZYCISK SPRAWDZANIA
TEMPERATURY POMIESZCZENIA
Uzywany do  sprawdzenia temperatury
W pomieszczeniu.

12.PRZYCISK RESET
Stuzy do zerowania ustawien czasu.

13.PRZYCISK AUTO CLEAN (OPCJA)
Stuzy do wigczenia funkcji samoczynnego
czyszczenia.

14.PRZYCISK PLASMA
Stuzy do wigczenia i wytaczenia funkgii
oczyszczania plazmowego.

15.PRZYCISK CLEAR ALL
Stuzy do anulowania wszystkich ustawien ti-
mera.

16.PRZYCISK TRYBU CHLODZENIA
ENERGOOSZCZEDNEGO (OPCJA)

Stuzy do oszczedzania energii.

17.PRZYCISK JASNOSCI LED (OPCJA)

Stuzy do regulacji jasnoéci wy$wietlacza LED.
18.PRZYCISK STEROWANIA KIERUNKIEM

NADMUCHU POWIETRZA (OPCJA)

Stuzy do ustawienia zgdanego kierunku na-

dmuchu powietrza w poziomie.
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Tryb pracy

——————————— 1 Nacisng¢ przycisk wigczenia/ wytgczenia w
celu wigczenia urzagdzenia.
Rozlegnie sie sygnat dzwigkowy.

= =
RO )
FEGE0 RN

& 5"

= e 2 Otworzy¢ pokrywe pilota zdalnego sterowania. Nacisna¢ przy-

e e b cisk wyboru rodzaju pracy. Za kazdym razem, gdy nacisniety

.‘?577; zostanie ten przycisk, tryb pracy przesuwa sie w kierunku
Hr. pmid B8 B 3

wskazywanym strzatka.

ON/OFF

@1 (R
FANSPEED__3 ‘A“ELJ » ‘5’30 o |?

wszm

Chtodzenie Tryb Osuszanie Ogrzewanie ~ Wentylacja
automatyczny (tylko modele
2 z pompa ciepta)

Praca automatyczna (model tylko chtodzacy)

’-—\/’ Praca automatyczna zamienna (model z pompg ciepta)

3 Naciskajac przycisk ustawiania temperatury wybra¢ zgdang,
temperature dla trybu chfodzenia lub ogrzewania.
W trybie chtodzenia temperatura moze by¢ ustawiana
w zakresie od 18°C do 30°C, a w trybie ogrzewania
w zakresie od 16°C do 30°C.

—— Aby podnie$¢ temperatu-
e

Aby obnizy¢ temperature

4 Przy pomocy pilota zdalnego sterowania ustawi¢ predkos¢ wentylatora. Mozna jg wybrac

w czterech krokach - mata, $rednia, duza, CHAOS. Za kazdym razem, gdy nacisniety zostanie ten
przycisk, tryb pracy wentylatora zostaje zmieniony.

OEm  ~ | |
= = = =
Chaos Air Predkos$¢ wentylatora  Predko$¢ wentylatora Predkos$¢ wentylatora
jest mata jest $rednia jestduza

Naturalny wiatr sterowany logika CHAOS

* Aby uzyskac efekt od$wiezajacy, nalezy nacisng¢ przycisk wyboru predkosci wentylatora i ustawic¢
go w tryb pracy CHAOS. W trybie tym predko$¢ wentylatora jest sterowana automatycznie logika
CHAOS, co tworzy odczucie przyjemnego powiewu podobnego do naturalnego wiatru.
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Tryb osuszania

FAN SPEED

D[
G@i°

Tryb wentylacji

Podczas osuszania:

* Jezeli przyciskiem wyboru rodzaju pracy wybierzemy tryb osuszania,
to klimatyzator rozpocznie dziata¢ w trybie osuszania, ustawiajgc au-
tomatycznie = temperature i wielkos¢  przeptywu powietrza
w pomieszczeniu na najlepsze warunki dla osuszania (na podstawie
biezacej temperatury).

W takiej sytuacji temperatura nie jest jednak wysSwietlana na pilocie
zdalnego sterowania. Réwniez nie mozna sterowac temperaturg po-
mieszczenia.

Podczas pracy w trybie osuszania, przeptyw powietrza jest automa-
tycznie ustawiany wedtug algorytmu optymalizacji, zaleznie od bieza-
cej temperatury pomieszczenia. Stwarza to zdrowe i przyjemne wa-
runki - nawet w okresie duzej wilgotnosci powietrza.

UWAGA

Funkcja Chaos Air optymalizuje zuzycie energii i zapobiega przechtodzeniu. Predko$¢ wentylatora
zmienia si¢ automatycznie z duzej na matg i odwrotnie, zaleznie od temperatury otoczenia.

Tryb automatyczny (model tylko chtodzacy)

W tym trybie pracy w pomieszczeniu jest wymuszany obieg

powietrza bez chtodzenia ani ogrzewania. Mozna go

wigczy¢ poprzez nacisnigcie przycisku wyboru rodzaju

pracy. Po wigczeniu trybu wentylacji, za pomocg przycisku

wyboru predkosci wentylatora, mozna regulowa¢ predkosé

przeptywajgcego powietrza.

o |

@

&l

UWAGA: W

W tym trybie pracy nastawy temperatury i predkos¢ wentylatora

s ustawiane automatycznie na podstawie pomiaru temperatury
przez ukiady elektroniczne. Jesli chcemy aby byto zimniej lub
cieplej, nalezy nacisng¢ odpowiedni przycisk w celu zwigkszenia
chtodzenia lub ogrzewania.

tym trybie pracy nie mozna ustawia¢
bezposrednio temperatury i predkosci wentylatora. Mozna na-
tomiast skorzysta¢ z ustawienia Chaos.

Jesli system nie pracuje tak, jakbySmy sobie zyczyli, nalezy
przetaczyé go recznie do innego trybu pracy.

Tryb automatyczny zamienny (model z pompa ciepta)

= u

)
® 3T .|
e -

Praca automatyczna jest to w zasadzie funkcja ogrzewania
lub chfodzenia klimatyzatora. Jednakze w tym trybie
sterownik automatycznie zmienia tryb pracy w celu
utrzymania temperatury z zakresie +2°C w stosunku do

temperatury nastawione;.
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Tryb szybkiego chfodzenia/ ogrzewania

Funkcja szybkiego chtodzenia moze by¢ uzywana do szybkiego schto-
dzenia pomieszczenia w upalne dni. W trybie tym klimatyzator bedzie
pracowat przez 30 minut przy bardzo duzej predkosci wentylatora w
trybie chtodzenia i ustawieniu temperatury na 18°C.

Podobnie funkcja szybkiego ogrzewania (dostepna tylko w niektérych
[ modelach) w krétkim czasie ogrzewa pomieszczenie pracujac przez
PN SPEED) 60 minut przy bardzo duzej predkosci wentylatora w trybie ogrzewania

W celu wybrania tego trybu nacisng¢ przycisk szybkiego chtodzenia.

Aby ztrybu szybkiego chtodzenia powr6cic do normalnego trybu chtodzenia,
wystarczy nacisna¢ przycisk wyboru predkosci wentylatora, ustawiania temperatury
pomieszczenia lub ponownie przycisk szybkiego chtodzenia.

* Funkcja szybkiego chtodzenia nie moze by¢ uruchomiona w trybie ogrzewania lub automatycznym
zamiennym.

* W przypadku modeli Inverter, Art Cool i Art Cool Wide (nie Deluxe), funkcji szybkiego ogrzewania
mozna uzy¢ naciskajac przycisk szybkiego schtadzania w trybie ogrzewania.

* Modele Art Cool i Art Cool Wide podczas pracy w trybie szybkiego chtodzenia/ ogrzewania zamy-
kajg boczne wyloty w celu zwigkszenia wydajnosci chtodzenia lub ogrzewania.

i ustawieniu temperatury na 30°C.
(&

Funkcja samoczynnego czyszczenia

* Funkcja samoczynnego oczyszczania usuwa wilgo¢, ktéra powstaje w jednostce wewnetrznej pod-
czas chtodzenia lub osuszania.

* W celu aktywaciji tej funkcji nacisna¢ przycisk AUTO CLEAN.

* Teraz zawsze, gdy urzadzenie zostaje wytaczone, wentylator wewnetrzny
pracuje w dalszym ciggu przez ok. 30 minut bez wigczenia chtodzenia ani
osuszania. Réwniez zamknigte pozostajg zaluzje.

*» Wysusza to wszelkie pozostato$ci wilgoci i czysci wnetrze jednostki wewnetrznej.

« Jesli w czasie pracy urzadzenia, przycisk AUTO CLEAN zostanie nacisniety
ponownie, funkcja samoczynnego oczyszczania jest anulowana.

UWAGA

* W czasie pracy w trybie samoczynnego oczyszczania dostepne sa jedynie przyciski ON/OFF,
PLASMA i AUTO CLEAN.

Funkcja oczyszczania plazmowego NEO PLASMA (opcja)

Filtr plazmowy jest to technologia opracowana przez LG w celu elimi-
nacji mikroskopijnych zanieczyszczen znajdujacych sie w pobieranym
powietrzu poprzez wytwarzanie plazmy wysoko natadowanych elek-
tronéw. Plazma ta zabija i niszczy catkowicie zanieczyszczenia do-
starczajac czystego i higienicznego powietrza.

W celu wybrania funkcji plazmowego oczyszczania powietrza nacisna¢ przycisk
PLASMA na pilocie zdalnego sterowania.
Ponowne nacisnigcie tego przycisku anuluje te funkcje

UWAGA

Funkcja plazmowego oczyszczania powietrza jest dostepna podczas kazdego trybu pracy i przy do-
wolnej predkosci wentylatora.
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Energooszczedny tryb chtodzenia (opcja)

Energooszczedny tryb chtodzenia stuzy do oszczedzania energii w trybie chfodzenia i osuszania.
Tryb ten poprawia wydajno$¢ poprzez dobor czasu pracy zaleznie od zmian czasu i temperatury oraz
automatycznie reguluje zadang temperature.

=~ . Nacisng¢ przycisk ON/OFF w celu wigczenia
) urzadzenia.
* 2. Otworzy¢ pokrywe pilota.
® Wybra¢ tryb chtodzenia lub osuszania.
W 3. Nacisna¢ przymsk_ trybu chtodzenia energooszczednego. ) Y
= 4. W celu skasowania energooszczednego trybu chtodzenia nacisna¢
LL ponownie przycisk trybu chtodzenia energooszczednego. Urzadzenie
powrdci do pracy w poprzednim trybie (chtodzenie lub osuszanie).

Jasnosc¢ wyswietlacza (opcja)

Przy uzyciu pilota zdalnego sterowania mozna regulowa¢ jasnos¢ wyswietlacza.
Otworzy¢ pokrywe pilota i nacisna¢ przycisk jasnosci wyswietlacza LCD.
Wyswietlacz bedzie ciemny. Ponowne nacisnigcie tego przycisku rozjasni x‘"< =
wyswietlacz. \

Praca wymuszona

Jest to tryb pracy podejmowany w przypadku, gdy nie mozna
uzy¢ pilota zdalnego sterowania. Uruchamia sig¢ go naciskajac
przetacznika zasilania.

Jezeli chcemy przerwac¢ dziatanie, nalezy ponownie nacisng¢
ten przycisk.

Przetacznik
zasilania

Model Model z pompa cieping
htod Temp. po- 21°C < Temp. po- | Temp. pomieszcz.
chiodzacy mieszcz. = 24°C mieszcz. < 24°C <21°C
Tryb pracy chtodzenie chtodzenie osuszanie ogrzewanie
Predko$¢ went. wewn. duza duza duza duza
Temp. nastawiona 22°C 22°C 23°C 24°C

Funkcja sprawdzenia

Po uruchomieniu funkcji sprawdzenia, niezaleznie od temperatury w pomieszczeniu, urzadzenie pra-
cuje w trybie chtodzenia przy duzej predkosci wentylatora, a po 18 minutach sie resetuje.

W przypadku otrzymania sygnatu z pilota zdalnego sterowania podczas pracy w trybie sprawdzenia,
urzadzenie pracuje zgodnie z ustawieniami przestanymi z pilota.

Jesli chcemy skorzysta¢ z tej funkcji, nalezy nacisng¢ i przytrzymaé na ok. 3-5 sekund przycisk wia-
czenia zasilania. Rozlegnie sig 1 sygnat dzwiekowy.

Jesli chcemy przerwac tryb sprawdzenia, nalezy ponownie nacisng¢ ten przycisk.
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Nastawianie aktualnego czasu
1. Nacisng¢é na 3 sekundy przycisk
ustawiania timera. ™

2. Naciska¢ przyciski ustawiania
czasu dopoki nie ukaze sie
zgdana godzina.

Zwroci¢ uwage na wskaznik A.M. (przed potudniem) i P.M. (po potudniu).

3. Nacisng¢ przycisk
SET/CLEAR.

Ustawianie timera

1. Nacisng¢ przycisk ustawiania time- 2. Naciska¢ przyciski ustawiania
ra w celu wybrania timera wigcze- ™ czasu dopoki nie ukaze sie
nia lub wytgczenia. zgdana godzina.

3. Nacisng¢ przycisk SET/CLEAR.

(WA7Z:Xe¥il Mozna wybraé jeden z ponizszych dwdch trybéw pracy.

[_ON ]
600 600
timer wigczenia timer wytaczenia

Kasowanie ustawien timera.

« Jesli chcemy skasowac¢ wszystkie ustawienia timera, nalezy nacisna¢ przycisk
CLEAR ALL.

« Jesli chcemy skasowac ustawienia pojedynczego timera , nalezy nacisng¢ przycisk
ustawienia timera w celu wybrania timera wigczenia lub wytgczenia. Nastepnie
celujgc pilotem zdalnego sterowania w odbiornik sygnatu, nacisna¢ przycisk
SET/CLEAR.

(Wskazniki timera na klimatyzatorze i wyswietlaczu znikna.)

Tryb Snu

Nacisng¢ przycisk automatycznego trybu snu iustawi¢ czas automatycznego s
wylaczenia urzadzenia. 2
Zegar wylgczenia mozna zaprogramowacé w krokach co 1 godzine naciskajac przycisk
trybu snu od 1 do 7 razy.

Tryb snu jest dostgpny od 1 do 7 razy.

UWAGA

* Aby zapewni¢ spokojny wypoczynek, klimatyzator w trybie Snu pracuje z matg predkoscig wenty-
latora przy chtodzeniu i $rednig predko$cig wentylatora przy ogrzewaniu.

* Aby zapewni¢ spokojny wypoczynek, klimatyzator Art Cool i Art Cool Wide (nie Deluxe) czesciowo
zamyka dolny wylot powietrza.

W trybie chtodzenia lub osuszania:

Aby zapewni¢ wygodny sen, ustawiona temperatura bedzie dwukrotnie po 30 minutach automatycznie

podniesiona o 1°C (w ciggu godziny o 2°C). Taka temperatura bedzie utrzymywana przez caly czas

trwania trybu snu.
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Sterowanie kierunkiem nadmuchu powietrza w pionie / poziomie
(opcja)

Kierunek nadmuchu powietrza Kierunek nadmuchu powietrza

w pionie (do géry/ do dotu) moze w poziomie (W prawo/ w lewo) mo-

by¢ regulowany przy uzyciu pilota ze by¢ regulowany przy uzyciu pi-

zdalnego sterowania. lota zdalnego sterowania.

1. Nacisna¢ przycisk ON/ OFF, 1. Nacisna¢ przycisk ON/ OFF,
aby wigczy¢ urzadzenie. aby wigczy¢ urzgdzenie.

N

2. Nacisng¢ przycisk . Nacisnag¢ przycisk
Chaos Swing. M sterowania kierunkiem

nadmuchu powietrza.

3. Zaluzje zaczng sie poruszaé 3. Zaluzje zaczng sie poruszaé
samoczynnie w goére i w dot. samoczynnie w prawo i w lewo.

4. W celu zatrzymania zaluzji pod 4. W celu zatrzymania zaluzji pod
wybranym katem ponownie wybranym katem ponownie na-

nacisna¢ przycisk % cisngc¢ przycisk %

* Po nacisnieciu przycisku CHAOS Swing, kierunek nadmuchu powietrza w pionie jest automatycznie
sterowany przy wykorzystaniu algorytmu CHAOS. W trybie tym powietrze jest rozprowadzane réw-
nomiernie po pomieszczeniu, co tworzy odczucie naturalnego wiatru.

* Reczne ustawianie zaluzji kierunkowych pionowego nadmuchu powietrza moze spowodowac¢ uszko-
dzenie mechanizmu. Gdy klimatyzator zostanie wytaczony, zaluzje kierunkowe pionowego nadmu-
chu powietrza zamkng otwér wylotowy urzadzenia.

* W trybie snu funkcja CHAOS Swing moze nie dziata¢ prawidtowo.

A UWAGA

Funkcja sterowania kierunkiem nadmuchu powietrza jest opcjonalna - w niektérych modelach funkcja
ta nie dziata.

Funkcja automatycznego wtaczenia

Funkcja ta jest przydatna w przypadku awarii zasilania.
Gdy po zaniku zasilania zostanie ono wigczone, urzadzenie automatycznie powraca do poprzednich
warunkoéw pracy i klimatyzator pracuje z takimi samymi ustawieniami.

Funkcja automatycznego wiaczenia zostata ustawiona fabrycznie. Jednakze uzytkownik
moze jg anulowac poprzez nacisnigcie na 6 sekund przycisku wigczenia zasilania. Dwu-
krotnie rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a lampka wskaznika (2) mignie 4 razy.

W celu uaktywnienia funkcji nacisng¢ ponownie ten przycisk na 6 sekund. Dwukrotnie
rozlegnie sig sygnat dzwiekowy, a lampka wskaznika (1) mignie 4 razy.
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Konserwacija i obstuga
A OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy odtaczy¢ zasilanie od systemu, wy-
taczy¢ bezpiecznik obwodu i odigczy¢ przewod zasilajacy.

Jednostka wewnetrzna

Urzadzenie czysci¢ za pomoca migkkiej, suchej $ciereczki. Nie stosowacé wybielaczy ani $rodkow

Sciernych. B

A\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie wolno uzywaé:

» Wody cieplejszej niz 40°C. Moze spowodowa¢ deformacje i/ lub zmiane
koloru.

» Substanciji lotnych. Mozna uszkodzi¢ powierzchnie klimatyzatora.

Filtry powietrza

Filtry powietrza znajdujace sie za przednim panelem/ kratka powinny
by¢ sprawdzane i czyszczone raz na dwa tygodnie lub czesciej, gdy
jest to konieczne. W celu wyjecia filtra nalezy postepowaé zgodnie ze
schematem przedstawionym dla kazdego rodzaju modelu. Filtr powie-
trza wyczyscic przy pomocy odkurzacza lub wcieptej wodzie )
zmydtem. Jezeli filtr jest znacznie zabrudzony, nalezy go umyé roz- =<
tworem detergentu w letniej wodzie. Po myciu w wodzie, dobrze wy-
suszy¢ w cieniu. Zainstalowa¢ ponownie na swoje miejsce.

Filtry plazmowe
Filtry czyszczenia plazmowego znajdujace sig za filtrami powietrza
powinny by¢ sprawdzane i czyszczone raz na 3 miesigce lub cze- .
Sciej, gdy jest to konieczne. W celu wyjecia filtra nalezy postepowac ¢
zgodnie ze schematem przedstawionym dla kazdego rodzaju mode- *
lu. Filtry czy$ci¢ przy pomocy odkurzacza. Jesli filtr jest mocno zbru-
dzony, wypra¢ go w wodzie i dobrze wysuszy¢ w cieniu. Zainstalo-
wac go z powrotem na swoje miejsce.

Filtry odwaniajace
Wyja¢ filtry odwaniajgce znajdujace sie za filtrami powietrza i pozosta-
wic je w bezposrednich promieniach stonca na 2 godziny.

Zainstalowac je z powrotem na swoje miejsce.

Wyjmowanie filtrow
1. Typu Art Cool:
Pociagna¢ za gdérng cze$¢ panelu przedniego i podnie$¢ go. Przytrzymujac panel przedni wyjag filtr.
Trzymajac nacisniety przycisk PUSH pociggna¢ za uchwyt i wyja¢ filtr plazmowy. Po czyszczeniu wy-
suszy¢ go doktadnie w cieniu. Nastepnie zatozy¢ filtr plazmowy oraz filtr powietrza. Zatozy¢ hak pane-
lu przedniego na zaczep i zamknga¢ panel przedni.

Filtr plazmowy

Zaczep

F'YUWAGA
Nie dotykac¢ filtru NEO PLASMA w przeciagu 10 sekund od otwarcia kratki wlotowej z uwagi no mozli-
wo$¢ porazenia wytadowaniem elektrycznym.
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Sposoéb wymiany obrazu i fotografii

1. Wylgczy¢ zasilanie, a na- 2. Z obu stron dolnej czesci pa- 3. Nacisna¢ i zamkna¢ gérng
stepnie otworzy¢é od gory
przedni panel.

nelu przedniego wyciagnacé
faczniki, jak pokazano na ry-
sunku ponizej.

Tasma
ochronna

cze$¢ panelu przedniego.
Nastepnie pociggna¢ za dol-
ng czes¢ panelu przedniego,
az sie zwolni.

. Obraz obréci¢é dotem do gory, 6. Obrazek/ fotografie umiescié
odwrdci¢ ramke i zdjgé tasme
ochronng przymocowang do
niej.

pomiedzy podktadka, a ram-

ka. (Zalecany wymiar obrazu/

fotografii:450 x 450 mm)
Ramka

7. Natozyé ramke i docisngé re- 8. Wiozyé obraz jak pokazano 9. Wsuna¢ oba tgczniki w dolng
na rysunku ponizej i lekko
dociskajac

zamkna¢ go.

koma, az bedzie sie¢ mocno

trzymata.

panel przedni,

—

czes¢ panelu przedniego i
zamocowa¢ je. Nastepnie
wigczy¢ urzgdzenie.

* Jezeli nie stosujemy ramki, zalecany wymiar obrazu/ fotografii:

522 x 522 mm
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Jednostka zewnetrzna

Stan wezownicy wymiennika ciepta i otwory wentylacyjne urzadzenia zewngtrznego nalezy sprawdzac re-
gularnie. Jesli sg pokryte brudem lub sadza, wezownice wymiennika ciepta i otwory wentylacyjne mozna
profesjonalnie oczysci¢ za pomoca pary.

UWAGA

Brudna lub zatkana wezownica lub otwory wentylacyjne zmniejszajg wydajno$c¢ pracy systemu klimatyzaciji i
powodujg zwigkszenie kosztéw uzytkowania.

Porady dotyczace uzytkowania

Nie przechtadzac¢
pomieszczen.

Nie jest to dobre dla zdrowia
i powoduje straty energii elek-

trycznej.

Nalezy si¢ upewnic¢, ze
okna i drzwi sa szczel-
nie zamkniete.

Aby utrzymac¢ zimne
powietrze

W pomieszczeniu, nale-
2y unika¢, gdy tylko jest
to mozliwe, otwierania
okien i drzwi.

Nalezy mie¢ zastoniete firanki

lub zastony.

Filtr powietrza nalezy
czyscic regularnie.

Zatykanie sie filtra po-
wietrza zmniejsza
przeptyw powietrza, co
powoduje zmniejsze-
nie efektu chtodzenia

i osuszania. Czysci¢
przynajmniej raz na
dwa tygodnie.

Funkcja auto-diagnostyki

Niniejsze urzadzenie posiada wbudowang funkcje auto-diagnostyki. W przypadku uszkodzenia termi-
stora, bedzie miga¢ dioda LED. W takiej sytuacji nalezy sie skontaktowac z serwisem/ sprzedawca.

W czasie pracy klimatyzatora nie
pozwala¢, aby pomieszczenie
byto bezposrednio o$wietlane
promieniami stonecznymi.

Utrzymywac¢ jednolita tempe-

rature pomieszczenia.

niu.

Od czasu do czasu
nalezy wietrzy¢ po-
mieszczenie.

Poniewaz okna sg na
state zamkniete, dobrze
jest je czasem otworzy¢
i przewietrzy¢ pomiesz-
czenie.

Nalezy wyregulowac¢ pionowy
i poziomy kierunek nadmuchu
powietrza, aby zapewni¢ jedno-
lita temperature w pomieszcze-

W celu efektywnego i
wydajnego chtodzenia
korzystac z duzej pred-
kosci wentylatora.

Urzadzenie osiaga
znamionowg wydajnosé
przy pracy z duzg pred-
koscig wentylatora.

LED wyswietla btad

(raz)

|

(raz)

V4

yi4
77

3 sek 3 sek

3 sek

77

3 sek 3 sek

3 sek
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Rozwiazywanie probleméw

Klimatyzator moze pracowac nienormalnie, gdy:

Problem

Mozliwa przyczyna

Co zrobi¢

Klimatyzator nie uru-
chamia sig

Klimatyzator nie jest podtaczo-
ny.

* Upewni¢ sie, ze wtyczka klimatyzato-
ra jest catkowicie wtozona w gniazdo
zasilajgce.

Bezpiecznik ulegt przepaleni
lub sie wytgczyt.

* Sprawdzi¢ bezpiecznik obwodu. Wy-
mieni¢ lub zatgczyé bezpiecznik.

Awaria zasilania.

* W przypadku wystgpienia awarii zasi-

lania, nalezy ustawi¢ klimatyzator w
pozycji wytaczone;.
Po przywrdceniu zasilania, przed po-
nownym wigczeniem klimatyzatora
odczeka¢ 3 minuty, aby zapobiec
przecigzeniu sprezarki.

Za wysokie napiecie

« Jesli napiecie zasilania jest nienor-
malnie za wysokie lub za niskie, wy-
taczy sie bezpiecznik.

Klimatyzator nie chto-
dzi tak, jak powinien

Ograniczony jest przeptyw po-
wietrza.

* Upewni¢ sie, ze z przodu klimatyzato-
ra nie ma zadnych zaston, przeston,
mebli blokujgcych przeptyw powie-
trza.

Filtr powietrza jest zabrudzony.

* Filtr nalezy czysci¢ przynajmniej raz
na 2 tygodnie. Patrz rozdziat Konser-
wacja i obstuga.

W pomieszczeniu mogto byé
goraco.

* Przy pierwszym wigczeniu klimatyza-
tora nalezy odczeka¢, az pomiesz-
czenie sie ochtodzi.

Ucieka zimne powietrze.

* Sprawdzi¢, czy zimne powietrze nie
ucieka poprzez otwory wentylacyjne.

Nieprawidtowe ustawienie
temperatury.

* Sprawdzi¢ poprawno$¢ ustawienia
temperatury.

W pomieszczeniu znajduje sie
Zrodio ciepta.

* Sprawdzi¢ i usung¢ badz wytgczy¢ je
podczas uzytkowania klimatyzatora.

Sytuacje, w jakich nalezy natychmiast wezwac serwis

1. Zauwazy sie co$ nienormalnego jak zapach spalenizny, gtosny dzwigk, itp. Nalezy wytaczy¢ urza-
dzenie oraz bezpiecznik obwodu. W takim przypadku nigdy nie nalezy samemu prébowac¢ napra-
wy, czy uruchamia¢ ponownie.

arwD

Gioéwny przewdd zasilajacy jest zbyt goracy lub uszkodzony.
Funkcja auto-diagnostyki wyswietla btad.
Nawet przy matej wilgotnosci z jednostki wewnetrznej wycieka woda.
Jakikolwiek przetacznik, bezpiecznik nie dziata prawidtowo.

Aby uniknaé pogorszenia si¢ wydajnosci urzadzenia, uzytkownik musi przeprowadzaé¢ rutyno-
we sprawdzanie i czyszczenie. W specjalnych sytuacjach prace takie musza by¢ wykonane wy-
tacznie przez pracownikow serwisu.
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Utylizacja starych urzadzen

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE oraz polska Ustawa
o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na od-

pady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢
umieszczany tacznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowiazany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki, sklepy oraz
gminne jednostki, tworza odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do
uniknigcia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikaja-
cych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarza-
nia takiego sprzetu.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzadzen, nalezy skontaktowac sig z wia-
dzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujacym sie utylizacja odpaddéw lub sklepem, w ktérym pro-
dukt zostat kupiony.

Importer:

LG Electronics Polska Sp. z o0.0.
Al. Jerozolimskie 162 A
02-342 Warszawa
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Szanowni Panstwo !

Dziekujemy za dokonanie zakupu produktu marki LG i gratulujemy trafnego wyboru. Urzadzenia marki LG, zaprojektowane i wyprodukowane we-
diug najnowszych technologii, reprezentujg $wiatowe standardy jakosci i niezawodno$ci — a jednoczesnie s przyjazne dla uzytkownika i jego $ro-
dowiska naturalnego.

Przed rozpoczeciem korzystania ze sprzetu prosimy o doktadne zapoznanie sie z procedurami instalacji oraz warunkami eksploataciji, szczegéto-
wo opisanymi w Instrukcji Obstugi.

w przypadku jakichkolwiek probleméw prosimy o zwrécenie sie do Autoryzowanej Stacji Serwisowej
LG Electronics (ASS). Nasza wyspecjalizowana sie¢ serwisowa stuzy Panstwu wszelka pomocg w zakresie realizacji uprawnien gwarancyjnych
oraz porad technicznych i eksploatacyjnych.

Warunki gwarancji:

1. Gwarancja LG Electronics Polska Sp. z 0.0. dotyczy klimatyzatoréw marki LG zakupionych w Polsce i jest wazna wytgcznie na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej.

2. LG Electronics Polska Sp. z 0.0. gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza Karta Gwarancyjna, pod warunkiem ko-
rzystania ze sprzetu zgodnie z przeznaczeniem i warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w Instrukcji Obstugi.

3. Karta gwarancyjna jest wazna, jezeli sporzadzona jest na oryginalnym formularzu i zawiera nastgpujace dane: nazwe sprzetu, model, numer
fabryczny, date instalacji, piecze¢ i podpis instalatora oraz podpis klienta. Dokonywanie jakichkolwiek skreslen lub poprawek w karcie gwarancyj-
nej pocigga za soba jej uniewaznienie.

4. LG Electronics Polska Sp. z 0.0. udziela gwarancji na okres 24 miesigcy, liczac od daty zakupu sprzetu. Realizacja uprawnien gwarancyjnych
odbywac sie bedzie po przedstawieniu waznej karty gwarancyjnej wraz z dowodem zakupu oraz potwierdzeniu zgodnosci zapiséw w karcie gwa-
rancyjnej ze stanem faktycznym.

5. Wady ujawnione w okresie gwarancji usuwane beda bezptatnie przez ASS, w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni, liczac od
daty zgtoszenia sprzetu do naprawy. Koszty dodatkowych prac instalacyjnych, montazowych wymaganych do realizacji reklamacji np. demontaz i
transport urzadzenia, obcigzajg gwaranta. Reklamowany sprzet winien odpowiada¢ podstawowym warunkom higienicznym przyjetym w obrocie.
6. Uzytkownik jest zobowigzany do przeprowadzenia w ciagu roku przynajmniej dwoch autoryzowanych przegladéw technicznych urzadzenia (w
porze jesienno-zimowej i zimowo-wiosennej), ktérych celem jest dokonanie czynnosci serwisowych niezbednych do prawidtowej pracy urzadze-
nia. Przeglady te sg ptatne wedtug cennika wykonawcy przegladu i musza by¢ odnotowane w Karcie Gwarancyjnej. W przypadku braku wykony-
wania obowigzkowych przegladéw technicznych uzytkownik traci wszelkie prawa wynikajace z gwarancji.

7. Gwarancjg objete sg wylacznie uszkodzenia i wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanym urzadzeniu. W szczegdlnosci nie s objete
gwarancja: uszkodzenia powstate w wyniku btedéw popetnionych przez instalatora przy montazu urzadzenia; powstate z przyczyn zewnetrznych
jak np. uszkodzenia mechaniczne, powstate wskutek uderzenia pioruna, powodzi, korozji, przepie¢ sieci elektrycznej lub nieprzestrzegania wa-
runkéw techniczno-eksploatacyjnych zawartych w Instrukcji Obstugi, a w szczegélnosci wynikajace z nieprawidtowej eksploataciji, konserwaciji,
obstugi, przechowywania, uzycia ni $ciwych materiatow I jnych (np. filtréw); czynnosci i czeéci wymienione w Instrukcji Obstugi na-
lezace do normalnej eksploatacji urzadzenia np. konserwacja urzadzenia, wymiana filtréw oraz roszczenia z tytutu parametréw technicznych
sprzetu, o ile s one zgodne z podanymi przez producenta w Instrukcji Obstugi lub innym dokumencie o charakterze normatywnym.

8. LG Electronics Polska Sp. z o. o. nie ponosi odpowiedzialno$ci za dowolnego rodzaju szkody, bez rozgraniczenia na szkody posrednie i bez-
posrednie spowodowane wskutek wystapienia wady, w szczegdlnosci: utracone dobra, obrét, zysk, oszczednosci i za inne specjalne i
przypadkowe szkody, wykraczajace poza spowodowang szkode, oraz za szkody wtérne, niezalezne czy sa one zwigzane z zastosowaniem lub z
niemoznoscig zastosowania urzadzenia. Ma to zastosowanie réwniez wtedy, gdy LG Electronics Polska Sp. z o. o. lub autoryzowani dealerzy lub
ASS zostali poinformowani przez zainteresowanych o mozliwosci wystapienia takich szkdd.

9. Nabywca traci wszelkie prawa wynikajace z gwarancji w przypadku stwierdzenia dokonywania nieautoryzowanych napraw lub zmian konstruk-
cyjnych oraz w przypadku braku lub zaniechania wykonywania obowigzkowych przegladéw technicznych.

10. W przypadku nieuzasadnionych zgtoszen reklamacyjnych koszty zwigzane z dojazdem i wykonywanymi czynnosciami ponosi Klient.

11. Nabywcy przystuguje prawo wymiany sprzetu na nowy, model ten sam lub model o lepszej specyfikacji technicznej, jezeli w okresie gwarancji
ASS dokona dwéch wymian kompresora lub czterech innych napraw, a sprzet nadal bedzie wykazywat wady uniemozliwiajace jego uzytkowanie
zgodnie z przeznaczeniem. W przypadku braku mozliwosci wymiany sprzetu Klientowi przystuguje zwrot ceny zakupu urzadzenia. Wybor sposo-
bu zatatwienia reklamacji nalezy do gwaranta.

12. LG Electronics Polska Sp. z 0.0. nie bedzie ponosita odpowiedzialnosci za terminowos¢ napraw gwarancyjnych jezeli dziatalno$¢ sieci serwi-
sowej zaktécona zostanie nieprzewidzianymi okolicznosciami o charakterze sity wyzszej.

13. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien nabywcy wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowg (Ustawa z dn.
27.07.2002, Dz. U nr 141 poz. 1176).

14. Przeglady konserwacyjne klimatyzatoréw obejmujg nastepujace czynnosci:

- czyszczenie filtrow jednostki wewnetrznej

- czyszczenie lameli parownika i skraplacza

- sprawdzenie szczelnosci potaczen uktadu z czynnikiem chtodzacym

- sprawdzenie szczelno$ci uktadu-strona ssaca i ttoczna

- pomiar ci$nienia czynnika chtodniczego

- sprawdzenie szczelnosci uktadu odprowadzenia kondensatu

- sprawdzenie przewodéw i izolacji ze wzgledu na uszkodzenia mechaniczne

- sprawdzenie dziatania urzadzen sterujacych

Uwagi dotyczace dziatalnosci Autoryzowanych Stacji Serwisowych prosimy kierowaé bezposrednio do:

LG Electronics Polska Sp. z o0.0. |NFO LINIA SERW'SOWA

Dziat Serwisu
Al. Jerozolimskie 162 A

02-342 Warszawa 0'801 54 54 54

http://pl.Igservice.com
koszt potgczenia wg cennika ustug powszechnych operatora
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@ LG Electronics Polska www.lge.pl

Karta Gwarancyjna

KLIMATYZATOR

Nazwa sprzetu

Dane klienta *

Model *

Adres *

Nr fabryczny *(jednostka wew./jednostka zewn.)

Data sprzedazy*

Akceptuje warunki gwarangji i kwituje odbiér sprawnego sprzetu

Data instalacji*

* wypetnia instalator

Pieczatka i podpis instalatora



